t 

I 

İ 


I 






№ 07(032) 1-15 May, Gülan 2006 


İctimai-siyasi qəzet 
Rojnama civakı u sıyası 


Qiyməti 

Hejaye 


20 qəpik 


Birez Serokkomare İraqe 
brez Mam Calal TelebanT, em 
kurden Azerbaycane bi dileke 
şa,eşqeke mezin, hubeke be 
sınor boy helbijartina duyem 
Serokkomare Iraqe we pıroz 
tikin wera emre direj, can 
ü time serkeftine dixwazin. 

Slav ü hurmet: ji bajare 
Baküye Respublika Azerbay- 
AZƏRBAYCAN RESPUBLİKASININ cane xebatkaren rojnama 
PREZİDENTİ CƏNAB İLHAM ƏLİYEV "Diplomat"-e 
VƏ ABŞ PREZİDENTİ CƏNAB rewşembir, 

CORC BUŞUN GÖRÜŞO 


xwandevan. 


OXU, SARIKÖYNƏK, 0 


Könlümün qəm sirdaşısan. 
Oxu, sarıköynək, oxu! 
Həsrət daman cəh-cəhinlə 
Kirpiyimdə göz yaşısan, 
Oxu, sarıköynək, oxu! 

Hanı, dərdli sonam, һаш,1 
Keçilməz Laçın ormanı?! 
Səndəmi didərgin düşüb. 
Tərk etdin o gülüstanı. 
Oxu, sarıköynək,oxu! 


Bundan da betər acı yox. 

Bu dərdin bir əlacı yox. 

Dustaq yurda ağı deyən 
Sənintək ağlar bacı yox, 

Oxu, sarıköynək, ox! 

Zəmanə bizə yağıdır. 

Verdiyi şərbət ağıdır. f 
Xəzərimin yaxasında 
Bu bağ bir həsrət bağıdır. 

Oxu, sarıköynək, oxu! 

Bir işıq görünmür gözə, 

Gün ağlarmı tanrı bizə?! 

Sən gülə könül açırsan, 
Kürdoğlu niskilli sözə, 

Oxu, sarıköynək, oxu! 

Hüseyn Kürdoğlu. 


Birləşmiş Kürdüstan 
umətinin kabinəsi hazırdır 

Birləşmiş Kürdüstan hökumətinin təşkili üçün 
vəzifələndirilən Neçirvan Barzani,aprel ayının 
24-də Kürdüstan Parlamentini ziyarət 
edərək,hökumətin təsdiqi üçün Parlamentdən 
vaxt təyin etdilməsini istədi 
Kürdüstan parlamentinin sədri Adnan Müfti, 
sədr müavini Kəmal Kərküki və Parlamentin 
katibi Fərsəd Əhməd tərəfindən qarşılanan 
Neçirvan Barzani, görüşmədən sonra keçirilmiş 
mətbuat konfransında kabinetlə bağlı məlumat 
vermişdir. 

NeçirvanBarzani Birləşmiş kabinetdə 
teknokratlar və müstəqil şəxslərin, nazirlərin bir 
hissəsinin qadın olduğunu. Kürdüstan İslam 
Birliyi ilə görüşmələrin davam etdirildiyini 
bildirən Barzani, İslam Birliyi hökumətin tərkibinə daxil olma şərtlərini özlərinin irəli 
sürdüklərini dilə gətirdi. 

Türk ordusunun İraq və İran sərhədlərində hərbi hissələrinin cəmləşdirilməsı ilə əlaqədar 
olaraq verilən bir sualın cavabında "hazırda əməliyyatlar öz sərhədləri içərsində aparılır, əgər 
sərhədlər pozularsa o zaman bu məsələyə Bağdad sərt cavab verməlidir" dedi. 

Kürdüstan Parlamentinin sədri Adnan Müfti verdiyi açıqlamada, bir neçə gün ərzində toplantı 
tarixinin müəyyən edəcəyini,ölkə xaricindən dəvət ediləcək qonaqlar üçün tədbir görüləcəkyini 
söylədi/’Hevar-qəzetininın verdiyi xəbərə görə YNK-li nazirlər bunlardır: Imad Əhməd, 
Osman Hacı Mahmud, Faruk Cəmil, Bayiz Talabani, Seyh Cafər, Seyh Mustafa, D Zıryan, 
Dilşad Abdulrahman, Burhan Said Sofı, Seyh Məhəmməd Şakəli, Paxşan Hefıd, Adnan Heme 
Mina, Osman Şivani, Tahsin Kadır. 


Pirozbahi 


HƏSRƏTİNİ ÇƏKDİYİN İLLƏR 



Gəncliyimin oğlan 
cağları idi. 1960-cı il¬ 
dən sonrakı illər olardı. 
Ali məktəbə qəbul ol¬ 
maq üçün Bakıya gəl¬ 
mişdim. Qatardan düşüb 
mərhum dostum Rəhim 
Qazinin evinə getdim. 


Biz görüşəndən sonra o, sevinəcək bildirdi ki, yax¬ 
şı ki, gəlmisən. Bu gün mənim dostum Şamil Əs- 
kərovun Elmlər namizədi, alimlik dərəcəsi almaq 
üçün müdafiə günüdür. Ora birlikdə gedərik. Mən 
Şamil müəllimi qiyabi tanıyırdım. Onun mətbuatda¬ 
kı yazılarını çox oxumuşdum. Şəxsən hələ 
görüşməmişdik. Səh* 4 



WEŞANA NU 



Xwendevanen birez! 

Ev pirtüka deste weda keda 
nivıskare bi salane. Weda, bı 
bingehı derbare emir, jıyana 
beşeke kurden Yekıtıya Soveteye 
bereye. Keri-ken büna wan, him 
ji nexwastıyen wan bezar 
dijwariya derdixine ser reya wan, 
wanra tevayı hinek л erf-edeten 
kevneşop ser peştaçüyına л wan 
dibe asegeh. Ev gişk bı репша 
bedewnivisareva hatıye nıtı- 
randine ü qamçıkirine. 

Torivane pirtüke salen direj di 
reza karen organeda kar kinye. Ji 
ceribandina xweye salan rüpelen 
derheaa qanun, rizmen heyıda 
xwendevananra qal dike, bi 
qewilejiyane, hinek mirovan tine nava qanünanra derbaz 
dike. Em bawerin, ev pirtüke bi hewaseke mezin we be 
xwendin ü bibe pirtüka ser peşxüna xwendevanan. § ә ј 1# 7 



Раис обсудит c главои 
Турдии курдскии и 
иранскии вопросы 
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Leyla Zana u Mesud Barzani 
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Seroke Kurdistane 108 - 
salTya rojnamevanıya gele 
kurda pıroz kir 

- Seroke Kurdistane* 

Mesud Barzani bi İ 
minasıbeta 108-salTya 
rojnamevanıya kurda f 
mesajeka' ptrozbahıye 
belav kir ö te de behsa 
rola familyeya bedirx- 
aniyen miren Botan kir Ö 
got ew bi hdvt ye ko 
mddyaya kurdı roleka 
aktiv di berbicavkirina 
rastıya ü cekirina raya 
gistt de bibtne. 

Serokd Kurdistanö Mesud Barzani behsa rojnameya 
"Kurdistan"- e ya ko hejmara wü ya yeke 22-6 nişana 1898-e li 
Qahireye derket. 

- Di blrantna 108-salTya rojnamevanıya kurdl de ko hevdeml der- 
ketina yekemin hejmara rojnameya “Kurdistan"' e ji bal malbata 
kurdperwer ya bedirxanlyan va di 22-e nlsana 1898-e de li Qahireye, 
ko wek destpeka tekoşina xa meye di dfroka teji serdarlya gele 
Kurdistane de te qebul kirin, ji dil hemi rojnamevanen Kurdistane 
plroz dikim ö davuya paşarojeka ges ji wan re dixwazim. 

- Bi hevlya ko rojnamevan bi хатөуөп xwe убп rengin Q bi dıtin 
ö nerinen xwe ykn cida, medyaya Kurdistane ber bi medyayeka 
armancdar ve bibin ü rola xwe ya aktiv ji bo berbiçavkirina rastıya 
ü çekirina raya gisti de bilızin bi awaki ko di xizmeta armancen 
stratüjiken gele me de be. 



KONGRA GEL: Pirsgireka efuye 
tuneye, pirsgireka kurd heye 

Li gorl nuçeya Ajansa Nuçeyan a Firate (ANF) tekildari niqaşen li 
ser TMY 0 yen derbare Seroke Gele Kurd Abdullah Ocalan de dax- 
uyaniyek da çapementye Q bertakek tund nişan da. Di nuçeye de ev 
gotinen Seroke Kongra-Gel Zubeylr Aydar hatin dayin: "Nave 
Seroke me di navbera AKP*e Q partiya muhalefetd de wekl malze- 
meye polTtıkaya navxweyl te bikaranln. Di seri de niqaşen Baykal ü 
Çtçek, niqaşen di v? warl de terblyeye tur Q beexlaql ye." 

Seroke Kongra-Gel Zubeyir Aydar tekildari niqaşen di çarçoveya 
Zagona Tekoşina bi Тбгоге re de kü CHP'6 ani rojeve ya wekl 
'Dixwazin Ocalan bi efuyeke derxin' daxuyanlyek da capemenly§ ü 
destnişan kir ku niqaş ji exlaqe siyasi dur in. 

TMYzagonek dijberikurdan в' 

Aydar baldikisine ser ТМҮе u destnisan dike ku ev zagon ji hela 
hikumet ü artüşü ve li ser bingeha serek hevpar e li diji kurdan 
hatiye derxistin ü TMY zagonek dijberi kurdan e. Di nuçeye de van 
gotinen Aydar cih girtin: "Bi salan e bi zagonün poşmaniye yün 
derxistin çi çareser bu, TMY ka belgeya badadı ü astengkirina 
azadtyan a ferml büyi ye. Di nav du гојбп dawlye de tekildariTMYye 
ü navü Ocalan niqaşen dürl terblyeye ten meşandin. Li ser 
Serokatfya me di navbera hikumet 0 muhaltfete de polltlka te kirin." 

'Pirsgireka me пе ya efuyS ye' 

Di nuçeye de gotinen Aydar ün wekl," TMY di bingeha xwe de 
şerü li dijl kurdan e. Tu tevger6n azadlyen ji rumeta xwe venagerin 
ü naçin testim nabin. Poşmanl пауб qebulkirin Ü ev berumett ув. 
Pirsgireka me ji ne pirsgireka efuyü ye. Pirs girek mezin e ü plrs- 
gireka kurd e. Bi salan e heman derketin çi bu. Ya girlng ew e ku ji 
bo pirsgireka bingehln çi hate kirin" hatin dayin. 

'Bingeha ser te amadekirin' 

Di nuçeyen de van nirxandinen Aydar hatin raglhandin: "Bi TMY 
bi tevahl bingeha ser te amadekirin. Bi demokratik büyin ü Yekitlya 
Ewropaye гв tu eleqeya wü tune ye. Tu daxwaza Serokattya me ya 
efüye tune. Ji bo caraseriya pirsgireka kurd tedikoşe. Ev niqaş ji bo 
reşkirina gotinen Serokatfya me t6n gotin." 



AA | ■ 

şıı һ ser 
Cewad 
Maliki li 
hev kir 

- Ser ü xirucira li ser serokwezirlya Brahim Ceferl gehişt dawlye 
ü ereben şil iro li ser Cewad Maliki li hev kir. Llsteya Hevpeymanlya 
İraqa Yekgirtl ya erebün şil cardi yeke ji partiya Detoe ya Brahim 
Ceferl ji bo serokwezirlya Iraqü hilbijart ü Ihtimal heye ko kurd ü 
erebün sini ji pişti hewqas xirucire Cewad Maliki qebül bikin. 

Serokkomare İraqa cardi de bibe Celal Talebanİ Q herdü cihgiren 
wl ji de bibin Tartq Haşimiljsini) ü Adil Ebdulmehdi (şil). 

Seroke Pariamentoya İraqa ji de bibe ereb6 sini Mihemed 
Maşadan! ü herdü clhgirian wi ji de tiibin Xalid Atiyye (şil) ü Arif 
Teyfur (kurd). 

Siyasetmedare kurd Mehmud Osman ji AP-d re dibeje ti 
dijayetiya kurdan li hemberi Cewad Maliki nlne. 
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müharibəsində isə artıq kənarda qala bilməy¬ 
əcəyimi başa düşərək, çağırış əmri gəlməmiş 
ilk təkliflə hərbi xidmətə getdim. 

- Laçının keçmiş müdafiəçisi kimi orada 
baş verən hadisələrin ermənilərin xeyrinə 
dəyişməsinin səbəbini nədə görürsünüz? 

-Deyərdim ki,sonrakı hadisələrin gedişi 
göstərdi ki, bütün rayonların getməsi güclü bir 
ssenarinin pillə-pillə həyata keçməsilə bağlıdır. 
Bu ssenarinin müəllifi və həyata keçirənlər 
kimlərdir? Öz təxəyyülümə əsaslanaraq deyə 
bilərəm ki, ssenari müəllifi Moskva, baş rolla¬ 
rın ifaçısı isə gözə görünməyən, bəlkə də 
Qaytardılar” fikri ilə yaşayan Azərbaycanın o 


artıq döyüşkən deyil,Laçının özünün təbii şəra¬ 
iti başqa yerlərə nisbətən üstün idi 

Kambriqin yanımıza gələrək 
verdiyi əmrlərin xəyanət xarakterli 
olması ağlıma da gəlmirdi. 

- Ən təhlükəli bildiyiniz döyüşlər haq¬ 
qında xatirələrinizi bizimlə bölüşərdinizmi? 

- tik döyüş xofiınu Laçın əhalisi ilə birlik¬ 
də yaşamışam. Belə ki,düşmənin ağır texnika¬ 
larından və artilleriyasından atılan mərmilər¬ 
dən hər dəfə bir və ya bir neçə evin dağılma¬ 
sı və bunun nəticəsində də günahsız insanların. 


Adışirin müəllimlə xeyli müddətdir ki, ta- 
mşjığım və Laçının müdafiəsində iştirakı ba¬ 
rədə az-çox melumatım vardı. Ancaq müəyyən 
səbəblər ucbatından bu barədə söhbətləşə bil¬ 
mirdik. Bir neçə gün bundan əvvəl isə məclis¬ 
lərin birində təsadüfən görüşdük. O, mənə La¬ 
çının işğal olunması ərəfəsində başına gələnlə¬ 
ri, orada baş verən neqatif hallan və o dövrün 
siyasi və hərbi rəhbərlərinin necə riyakarlıq et¬ 
mələri barədə qısa olaraq danışdı. Onun danı- 
şıqlan mənə bərk təsir etdiyi üçün belə qərara 
gəldik ki, aynca görüşək və mən onun danışıq¬ 
larını qələmə alıb qəzetimizin növbəti nömrə¬ 
lərinin birində geniş şəkildə çap etdirim. 

Adışirin Şükür oğlu Çıraqov 1947-ci ildə 
Azərbaycanın gözəl guşələrindən biri olan, 
hal-hazırda isə düşmənin tapdağı altında inləy¬ 
ən Laçın rayonunun Çıraqlı kəndində kürd ai¬ 
ləsində anadan olmuşdur. Dağlar qoynunda 
böyümüş gənc Adışirin xüsusi istedada malik 
olduğu üçün, 1-saylı Riyaziyyat Təmayüllü or¬ 
ta məktəbə qəbul olunur və oranı müvəffə¬ 
qiyyətlə başa vurduqdan sonra sənədlərini in¬ 
diki Azərbaycan Dövlət Neft Akademiyasına 
(ADNA) verir və burada kimyaçı-texnoloq ix¬ 
tisasına yiyələnir.Äkademiyant bitirdikdən so¬ 
nra doğma rayonlarına qayıdıb, Çıraqlı və Ka¬ 
mallı kəndlərində pedoqoji fəaliyyətə başlayır. 
Bu sahədə çalışdığı üçün pedoqoji təhsil al¬ 
mağı qərara alır. Az keçmir, o, indiki Xankən- 


Ürəyimcə olan mükafat 
Qarabağı, Laçını 
azad görməkdir 


zamanla elitasının 80 faizi olmuşdur. Erməni 
tərəfdən isə istəsələr də, istəməsələr də bu 
tam 100 faiz olmuşdur. Mən və mənim krnıi- 
ləri isə İstər zabit, istərsə də siravi döyüşçülər 
bu ssenaridən xəbərsiz epizodik rollarda oy¬ 
nayan aktyorlar olmuşuq. Qaldı ki, Laçın barə- 


döyüşən əsgərlərin həlak olması istər mülki, 
istərsə də hərbçi şəxslər arasında bu xofu ya¬ 
şatdı. Qaldı ki, şəxsən mənim təklikdə bu xo¬ 
fu yaşamağıma, bu baş vermişdir. 

1992-ci ilin 22 sentyabr günüdür. Həmin 
gün hərbi hissə komandiri polkovnik Əzizağa 



Adışirin Çıraqov 


zabit yoldaşlan 


arasında 


tapşırıq verdi. Ancaq bu tapşınq haqlı olaraq 
kapitan Xıdırovla baş leytenant Aslanovun 
şübhəsinə səbəb oldu. 

Tapşınq isə belə idi: -Mənim sizə deyəc¬ 
əyim odur ki, sağ cinahdan sağa, sol cinahdan 
da sola heç bir atəş açılmasın. Çünki sizdən 
əlavə dəstələr də bu bücum da iştirak edir, bir¬ 
dən bir-birinizlə atışarsınız. 

O, sözünü dedikdən sonra bizə uğur diləy¬ 
ərək görüşüb getdi. 

Daha bir haşiyə: Düzü mən əmrə müntə¬ 
zir zabit kimi kombriqin bura gəlməsinə tə¬ 
əccüblənsəm də, onun bu əmrində xəyanət ol¬ 
ması fikrimə gəlməzdi. 

O, çıxıb getdikdən sonra biz şübhələndiyi¬ 
mizə əsasən üçümüzdə bir yerə yığılaraq kiçik 
bir məsələhətləşmə apardıq. Onların ikisinin 
mərkəz və sağ cinahı, mənim isə daha 
təhlükəli olan sol cinahı nəzarətdə saxlamaq 
qərarına gəldik. Düşmənin qaçıb kedəcəyi təq¬ 
dirdə gedəcəyi yol mənim nəzarətim altında 
olan cinaha yaxın idi. Əsgərləri döyüş cərgəsi¬ 
nə düzüb cinahlarda yerimizi tutduq və hərə¬ 
kətə başladıq. Kəndə 100-150 metr qalmış 
əsgərlərimizdən Pünhan adlı biri ilə mən 
düşmənin arxamıza keçməyə cəhd göstərdiklə¬ 
rini gördük. Artıq mühasirəyə düşmək təhlükə¬ 
si qaçmılmaz idi. Əsgərlərimizə doğru gedib 
vəziyyəti onlara anladıb,arxamıza keçənlərin 
arxasına bir qrup göndərməyə cəhd edərkən 
atışma başlandı. Kənddəki artilleriya atəşə ba- 

■— « -—— şlayana qədər atışır, sonra 

mühasirəyə düşməmək üçün 
cəld geri çəkilməyə məcbur ol- 
SHBrt duğumuzu əvvəlcədən Ы- 
ШН| idiyimizə görə, arxamıza keçən 
БпјЗ 1 düşmən piyadalarının arxasına 
J kmieçməyə özümdən başqa heç 
İ gP jLIt kimin xəbəri olmadığına görə 
imkanı yox idu. Pünhan isə 
SSgpS' məndən xeyli aralı düşmüşdü. 

Bizi mühasirəyə almaq is- 
§H|V ^ təyən ermənilər arxadan atəşə 
Ч| i tutulduqlarını görüb mənə doğ- 
жјР ru çöndülər və atəş açmağa ba- 
şladılar. Mən isə onlarla atışa- 


di şəhərinə gedərək, Pedoqoji İnstitutun Riy¬ 
aziyyat fakültəsinə qəbul olunur. İkinci diplo¬ 
mu aldıqda artıq Çıraqlı kənd orta məktəbinin 
direktoru işləyirdi. 

NƏTİCƏ ETİBARI İLƏ 
"yĞURSUZ DÖYÜŞ” 

Ondan ilkin olaraq keçdiyi döyüş yollan 
barədə soruşduqda sualıma belə bir ifadə Hə 
cavab verdi: 

- Döyüş yollanm haqqmda nə deyə bilə¬ 
rəm ki? Nəticə etibarı ilə uğursuz döyüşmüşük. 
Əvvəlcə "uğursuz döyüş" ifadəsini açıqlayım. 
Bu ifadənin nəinki mənə, ümumiyyətlə mənim 
döyüş yoldaşlarıma , olduğum Laçın Alayına 
və tanıdığım daha bir neçə alaya belə aidiyyə¬ 
ti yoxdur. Bu ifadə Qarabağ savaşında uduz¬ 
mağına görə bütün Azərbaycana aiddir ki, 
bürada ölkə vətəndaşı kimi mənim də payım 
var. 1991-ci ilin dekabrında Azərbaycanda ya¬ 
ranan ilk milli batalyonun ilk zabitlərindən bi¬ 
ri kimi kapitan rütbəsində həıbi xidmətə başla¬ 
mışam. Ancaq sonuncu rütbəm və Laçın Aİay- 
ındakı ilk əmrim müəmmalı şəkildə yoxa çıx¬ 
mışdı. Sonralar əmrim birbaşa Müdafiə Nazir- 
i tərəfindən bərpa olundu. 

Kiçik bir haşiy: ADNA-da o zamanlar hər¬ 
bi kafedra olduğu üçün Adışirin müəllim leyte¬ 
nant rütbəsi ilə orambitirir. Sonralar hər 3-4 il¬ 
dən bir hərbi toplanışlarda iştirak etdikcə 
rütbəsi artır. Ən sonuncusu isə kapitan rütbəsi 
olur. Savaşa qatılan ilk günlərdən sona qədər 
əvvəlcə könüllü taborda, sonra Laçm alayında 
Kimya xidməti rəisi olmuşdur. 

- Bəs necə olur ki, məktəb direktoru ola- 
ola Müdafiə Nazirliyi sizi hərbi xidmətə 
çağırır? 

- Həmin vaxtlar Müdafiə Nazirliyi hələ 
formalaşmamışdı. Hələ Əfqanıstan müharibəsi 
dövründə məni də səfərbərliyə alıb bir ay tə¬ 
lim keçirdilər ki, Əfqanıstana göndərsinlər. 
Ancaq təsadüf elə gətirdi ki, Moskvadan gələn 


sində, odlu silahların o qədər də əhəmiyyət 
kəsb etmədən təbii müdafiə şəraiti olan Laçı¬ 
nın əldən getməsi deyərdim ki, həmin ssenari¬ 
nin yarısının baş tutması demək idi. Dediyim 
fikri onunla əsaslandırım ki. Sultan bəyin er¬ 
məni generalı Andranikin seçmə ordusunu 
məhz həmin təbii şəraitdən istifadə edərək 
darmadağın etmişdir. 

RUS MAYORUNU 
ÖLDÜRƏN LAÇIN ƏHALİSİ 

- Qarabağ hadisələrinin Moskva tərəfin¬ 
dən hazırlanmış bir ssenari olduğunu söyləyir¬ 
siniz. Bəs Azərbaycanda o zaman olmuş rus 
hərbi hissələri necə, onlardamı erməni dəyir¬ 
manına su tökürdülər? 

-Əvvəlcə onu qeyd edim ki. Dağlıq Qa¬ 
rabağ ərazisi ilə Ermənistan ərazisi arasında 
hava xətti ilə ən kiçik məsafə dörd kilometr- 
düy bu da Laçm şəhərinin üzərindən keçir. 
Milli Ordu tam formalaşana qədər Laçında 
təşkil edilmiş özünü müdafiə qrupları Laçım 
nəinki qoruyurdular, hətta həm Gorus, həm də 
Dağlıq Qarabağ ermənilərini vahimə içərisində 
saxlayırdılar. SSRİ hələ tam dağılmamışdan bir 
az əvvəl hər iki tərəfdə olan rus hərbi birləş¬ 
mələri dediyimiz ssenarini həyata keçirmək 
üçıün Gorusdan Laçm dəhlizi ilə Dağlıq Qara¬ 
bağa gətirilən ağır texnikanın qarşısım Laçın 
əhalisi Poçt deyilən hissədə kəsərək, kalonun 
komandiri olan bir rus mayorunu daş-dəyənək¬ 
lə qətlə yetirirlər. Əhalidən bir neçə nəfər, 
xüsusilə bir qadm yaralansa da, kalonu geri 
qaytarmağa məcbur edirlər. Halbuki həmin 
ərəfədə Gəncədən hərəkətə başlayan nıs or¬ 
dusu ağır texnikalarının böyük hissəsini Azər¬ 
baycanın mərkəzi ilə birbaşa o vaxtkı Stepana- 
kert (indiki Xankəndi) şəhərinə aparmışdılar. 
Kalonun keçdiyi rayonların minlərlə sakini bu¬ 
nun qarşısını kəsməyə çalışsalar da, heç bir nə¬ 
ticə əldə olunmur və kalon nəzərdə tutulmuş 


Qənizadə İkinci Tixik kəndini tutmaq barədə 
əmr vermişdi. Biz taborla demək olar ki, açıq 
döyüşlə yox, partizan sayağı yanmmeşə şərai¬ 
tində olan həmin kəndə düz 4-5 gün minalan¬ 
mış sahə ilə hücum edirdik. Ancaq ermənilər 
həmin kənddə güclü hərbi texnika yerləşdir¬ 
diyindən və güclü müdafiə təşkil etdiklərindən 
oram tutmaq mümkün deyildi. Strateji əhə¬ 
miyyətli bu kənd işğal olunmuş Laçm rayonu¬ 
nun 45-50 faizinə nəzarət edirdi. Kənddəki 
düşmən qüvvələri Milli ordunun şəhərə girə 
biləcəyi iki, əsas yoldan birini- Şimali-qərb yo¬ 
lunu müdafiə edirdi. Əgər biz bu kəndi tuta 
bilsəydik, şəhərə giriş təmin olunardı. Təbii ki, 
bu cür mövqedə yerləşmiş kəndə ermənilər 
güclü texnikalarım yığmalı idilər, bunu da et¬ 
mişdilər. Hər dəfə kəndə hücum edəmk, 
düşmənin canlı qüvvəsini tələfata uğratsaq da, 
kəndi tuta bilmirdik. Bunun da bir səbəbi qeyd 
etdiyim kimi güclü müdafiə idisə, digər səbəb 
də briqada tərəfindən hücumlarımızın artille¬ 
riya hazırlığından, zirehli texnikadan, kəşfiyyat 
məlumatlarından və diger zəruri məlumatlar¬ 
dan istifadə etməyərək, bir taboru "Qurbanlıq" 
kimi ora göndərmələri idi. 

-Və, komandanlıq da bunu bilə-bilə belə 
bir qüvvə Uə sizə döyüşmək əmri verirdi? 

-Bəli! Ancaq aydın məsələdir ki, hücumla¬ 
rımız zamanı düşmənin canlı qüvvəsinə ciddi 
ziyan vursaq da, özümüz də itkilər verirdik. 
Elə əvvəlki gün bir neçə əsgərlə tabor koman¬ 
diri kapitan Qalib Camal oğlu Həsənov ağır 
yaralanmışdılar. Həmin yaralıları Zerti kəndin¬ 
dən olan Şahgəldiyev soyadlı bir döyüşçü dig¬ 
ər əsgər yoldaşlan ilə birlikdə göstərişimə əsa¬ 
sən düşmənin zirehli texnikalarının mühasirə¬ 
sindən çıxarmaqla xilas etdilər. Qeyd etdiyim 
həmin tarixdə yenə üç zabitlə- kapitan Sabir 
Xıdırov, baş leytenant İldmm Aslanov və mə¬ 
nim iştirakımla həmin kəndə Hücuma keçdik: 
Yanmsürünmə gedişi ilə minalanmış sahəyə 
yenicə çatmışdıq ki, meşənin içərisində briqa- 


atışa kəndin arxasına, yəni 
kənddəkilərin qaça biləcəkləri əsas yolun 
üstünə gəlib çıxdım. Kənddə olan düşmən 
qüvvələri isə elə başa düşmüşdülər ki, kənd 
hər tərəfdən mühasirəyə alınıb. Odur ki, hə¬ 
min qüvvələr tələm-tələsik kənddən çıxaraq 
qaçmağa üz qoydular. Artıq atışma da dayan¬ 
mışdı. Mən isə gizləndiyim yerdən düşmənin 
necə özünü itirdiyini və bunun nəticəsində də 
bir PDM-1 piyada maşım və bir tankı yoldan 
aşırdıqlarını açıq-aydın görürdüm. Onlar ancaq 
meyidlərlə yaralıları və canlı qüvvəni hərəkət¬ 
də olan texnika ilə götürüb Laçına doğru geri 
çəkildilər. Onların kənddən tam çıxmaları düz 
gecə saat ikiyə qədər çəkdi, mən isə Ayıbaza- 
п kəndindəki hissəmizə səhərə yaxın çatdım. 
Düşmən qurulu. kazarma-çadırları, içinin ava¬ 
danlıqları, silah-sursat olan anbarları və hərbi 
hissənin mətbəx avadanlıq və texnikasını 
kənddə qoyub qaçmışdılar. 

Sol cinahda olduğu kimi, sağ cinahdan da 
arxamıza keçmək istəyən düşmən qrupu kapi¬ 
tan S.Xıdırovun sayıqlığı nəticəsində özü ilə 
qarşılaşmış və xətərsiz geri qayıtmağa məcbur 
olmuşlar. 

Döyüş yoldaşlarım təhlükədən 
qurtarmaq üçün öz həyatından keçərək 
düşmənlərin arxasına tək keçmişdiniz.Bu isə 
bir taborla beş günə tuta bilmədiyiniz güclü 
müdafiyə olunan strateji əhəmiyyətli bir 
kəndi düşmənlərdən azad etməyinizlə 
nəticələnmişdir. Bir tank, bir PDM və digər 
hərbi sursat əldə etməyiniz deyərdim ki, 
təltif olunan bir çox qəhrəmanlarımızın 
uğurlu döyüşündən nəticə etibarı ilə uğurlu 
olmuşdur. Bəs, mükafatınız nə olmuşdur? 

-Heç nə. Nə qədər ki, torpaqlarımız işğal 
altındadır, təmənnam da yoxdur. Bir ay bu 
hadisədən sonra yaralandım. II qrup əliləm. 

•Ancaq ^Qarabağ əliti .təqaüdü 
alıram.Ürəyimcə olan mükafat Qarabəğı, 
Laçım azad görməkdir 


yeni əmrlə mənim kimi hərbi ixtisaslı kadrları ünvana çatdınlır.Bu müqayisə ilə dediyim odur da komandiri polkovnik Əzizağa Qənizadə ilk _ 

ora göndərməyi lazım bilmədilər. Qarabağ ki, Laçm əhalisi heç də başqa yerin əhalisindən dəfə bura gələrək bizi kənara çağırıb xüsusi Rövşən VƏZJROGLU 
















DİPLOMAT 


1-15 Gülan 



HƏSRƏTİNİ ÇƏKDİYİN İLLƏR 



Gəncliyimin oğlan cağları idi. 1960-cı ildən 
sonrakı illər olardı. Ali məktəbə qəbul olmaq 
üçün Bakıya gəlmişdim. Qatardan düşüb mər¬ 
hum dostum Rəhim Qazinin evinə getdim. Biz 
görüşəndən sonra o, sevincək bildirdi ki, yaxşı 
ki, gəlmisən. Bu gün mənim dostum Şamil 
Əskərovun elmlər namizədi, alimlik dərəcəsi 
almaq üçün müdafiə günüdür. Ora birlikdə ge¬ 
dərik. Mən Şamil müəllimi qiyabi tanıyırdım. 
Onun mətbuatdakı yazılarını çox oxumuşdum. 
Şəxsən görüşməmişdik. Həmin günü Rəhim 
müəllimlə müdafıyəyə getdik. Səhv etmirəmsə 
Şamil müəllimin müdafiəsi o zamanlar Azər¬ 
baycan Dövlət Universitetinin köhnə binasında, 
indiki İqtisadiyyat Universitetinin binasında 
keçdi. Çoxlu adamlar var idi. Müdafiə çox 
təmtəraqla keçdi. Cavan, alovlu olan Şamil 
müəllimin səsi akt zalını doldurmuşdu. Hər 
bölmənin izahından sonra gurultulu alqışlar 
olurdu. Akademiklərdən mərhum Mirəli Qaş¬ 
qay, görkəmli Xalq Yazıçısı Süleyman Rəhi¬ 
mov və bir neçə alimlər, şairlər çıxış etdilər. 
Əsər çox yaxşı qarşılandı. 

Müdafiədən sonra qonaqlığa getdik. Qonaqlıq 
Zabitlər bağında gözəl bir mənzərəli yerdə təş¬ 
kil edilmişdir. Çoxlu İran və İraqlı kürd tələ¬ 


bələri, Rəhim Qazinin do¬ 
stları, həmyerliləri iştirak 
edirdi. Məclisi Akademik 
Mirəli Qaşqay aparırdı. 
Çoxlu çıxışlar oldu. Məm¬ 
məd Araz hələ o vaxt 
Məmməd İbrahim idi, gö¬ 
zəl şerlər söylədi. 

Rəhim Qazi kürd tələbə¬ 
lərlə yallı gedəndə mən 
də yallıya qoşuldum. Mə¬ 
nim yallını yaxşı oyna¬ 
mağım Şamil müəllimin 
xoşuna gəlmişdi. Ondan 
sonra biz dost olduq. 
Uzun illər məktublaşdıq. 
Mən Şamil müəllimlə 
məktublaşanda onqn mə¬ 
nə yazdığı məktubları son 
illərə kimi saxlayırdım. 2003-cü ildə ona bildi¬ 
rəndə O, həmin məktubları məndən aldı ki, la¬ 
zım olar. Bir dəfə mən onu yuxuda gördüm. 
Şamil müəllim şər qüvvələr tərəfindən tutul¬ 
muşdur. Ona təsəlli üçün şeir yazdım. 

O, aşağıdakı cavabı yazmışdır. Mənim yaz¬ 
dığımı Şamil müəllim sonralar kitabına salmış¬ 
dı. Onun mənə yazdığı şeiri isə mən öz kitabı¬ 
mda vermişdim. Şamil müəllim belə yazmışdı. 

Sevimli Qardaşım 
Əziz Nəriman 

Sənin məktubunu aldığım zaman, 

Qəlbim əhsən dedi, etibarına. 

Qoy zirvə calansın dağ vüqarına! 

Koroğlu nəslidir bizim kökümüz, 

Çox ağır olsa da dərd-qəm yükümüz, 

Hələlik qaldırıb götürmək gərək, 

Sonra onu atıb itirmək gərək. 

Mən səndən dağlarca olmuşam razı. 

İnan, oxumuşam qəlbini çoxdan. 

Xalq üçün döyünür ürəyində qan, 

Yaşa, min il yaşa, elə gərək ol. 

Çək el təsibini, təmiz ürək ol. 


BcwarBariye 

Teyfur 


Dünya weha кега 
pewıstbü, Xweda? 

İBira ji birera dibe qetilkar, 

I Dünya weha ke ra pewıstbü Xweda? 
[Ser sere mirovan tim agir diyar, 

I Dünya weha ke ra pewiste, Xweda? 


İTe cıhan xuliqand peşkeş kir ше ra 
İMirov tew birane te got ji hevra, 

İLe çima dikişe xwm tere behra? 

IDünya bi xwin ke ra'pewıstbü, Xweda? 


İBi morek terorist qest qerez pir dem, 
İBe gune ten kuştin mirov peş alem, 
İMirov dikin kole mirovan be xem, 

IDünya weha ke ra pewıste, Xweda? 


Dərd-qəmsiz yaşasın qohum-qardaşın. 
Zirvədən zirvəyə ucalsın başın. 
Şöhrətin ucalsın ulduza, aya. 

Şamildən salam de elə-obaya. 

Sağ ol, qan qardaşım, əziz Nəriman, 
Sən mənim dərdimə yanan olmusan. 
Xalqın adı gəlsə həmişə, hər an, 
Qartal tək qayaya qonan olmusan. 

Şir həmişə şirdir, dağda, aranda. 
Yolunu azmadın heç vaxt toranda. 
Qışın şaxtasında, qarda, boranda, 

Nə üşüyüb, nə də donan olmusan. 

Nifrət eyləmisən dərdə yanmaza. 
Lənət yağdırmısan hər utanmaza. 
Baxıb tüpürmüsən eli qanmaza, 

Hər çağ el dərdini qanan olmusan. 

Şamili iftira oda salanda, 
istəmisən ona qıyasan can da. 

Nə qorxub gözünü qıymısan onda 
Nə də mərd adını danan olmusan. 

Xainlər cəhd edib çıxdı dəridən, 

Xalqı sevməyənlər bağnqan olsun. 
Tapıldı kələklə böhtan yeridən, 
Ümüdəm qənimə haqq-divan olsun. 

Qartal balası var şükür, yuvada. 

Sabah pərvazlanıb uçar havada. 

Bizim başı uca eldə, obada, 

Qoy hamı çalışıb Nəriman olsun. 

Şamil xalqa canı qıyıbdır qəti,. . 
Düşmən kola girib tapdı furşşti. 

Heç nə istəmirəm elin rəğbəti, 

Şamilin dərdinə bir dərman olsun. 



28.06.1979 


Əziz dostum Şamil Dəlidağ 
haqqında indiki düşüncələrim. 

Anadan olduğum günü getdin sən, 
Şamil, bu ömrümdə bir fəlakətdir. 
Artıq ad günümü keçirmənənı mən, 
Səni sevdiyimdən, o həqiqətdir. 


Gəlir göz önümə Kəlbəcərdəki, 
Ceyran bulağından içdiyimiz gün. 
İstisuyun üstü yaşıl yerdəki, 

Ordan Dəlidağa keçdiyimiz gün. 

Qoçdaşm yalından qoç heykəlləri, 
Gətirdin muzeyə, yaratdın nələr. 
Alın təri tökdün illərdən bəri, 
Gördü zəhmətini bütün bölgələr. 

Xalqın şairiydin, xalq sevdi səni, 
Fəqət qısqanclıqla baxdılar sənə. 
Ürəkdən sevirdin ana vətəni, 

Əbədi sevəcək xalq səni yenə. 

Xalq Şairi olmaq heç çətin deyil, 
Xalqının şairi olmaq çətindir. 

Sənsə ikincisən, arxayın ol, bil, 

Belə saxlayanın saf qeyrətindir. 

Muzeyin Ыг yana, zəngin kitablar, 
Qaldı erməniyə, alçaq millətə. 
Bilirdim ürəyin ona az tablar, 

Xain sahib oldu olan sərvətə. 

Dostum, yat arxayın ,fanidir dünya, 
Gədalar qabaqda, kişilər sonda. 
Kimə uzun,kimə anidir dünya, 
Doğrucuq doğulsa, düzələr onda. 



Nəriman Əyyub 


Gelek he hewcene jib o tike nan 
Le hinek bi hebün dijin şadıman, 
Gelo dünya meda heye çend cıhan? 
Dünya wehaq ke ra pewıste, Xweda? 

f 

Jiyana be dada mirov peritı, 

Cıvak ten guhestin tim bi sosretı, 

Di emelanda kem nabin şaşıtı. 

Dünya weha kera pewıste, Xweda? 

Tim nezan ü xizan hukm dikin dune, 
İnsane be gune tene kuştine, 

Ji min ra ji mirin hate xwendine, 
Dünya qirej ke ra pewıste, Xweda? 

Çima be dem, be gune qut dibin jın, 
Çima be wede ten kirin nalın, şin. 
Çima dünya meda kem nabin xain, 
Dünya weha ke ra pewiste, Xweda? 

Li emelanda zef pirin nöqsan, 
Şantaja, buxtana dibizin insan, 

Rasti naye gotin lal dibin ziman, 
Dünya bi tirs ke ra pewistbü, Xweda? 

Bari te ra dike lavaya hercar, 

Bila dünya meda tunebin qetlkar, 
Derge xere veke tu ber mirovan, 
Rehme tera hertim Beware guman, 
Dünya weha ke ra pewiste, Xwed? 

2002. 



S r İr oğhı Babayev 1995 -ci ildə Bərdə şəhərində dünyaya göz açıb 

ailəsi 1996-cı ildə Abşeron rayonunun Masazır kəndinə köçür. Ailəsinin hər 
vaxt Laçın haqqında dərdli-dərdli danışmaları, babası, el ağsaqqalı Əmirxan 
kişinin gözəl Laçıa dair söhbəti ona onların Laçından olmalannı öyrədir. 2002- 
cı ildə məktəbə gedən Samir dərs əlaçısıdır. O, Laçının işğalı ilə bağlı 
müsabiqədə bınncı yeri əldə etmişdir. 


Birinci Samir 


Bir xəbər eşitdim, bu gün anandan. 
Sənə can deyəndən, cam yanandan. 

Məktəbdə, təhsildə Samir birinci, 
Babayev nəslindən, o da birinci. 

Çox sevindim, bu xəbərə oldum şad. 
Şagird elm alarsa, sevinər ustad. 


Elm qaranlığı, gündüz ağ edər. 

Elm boz çölləri, bağça-bağ edər. 

Qolunun gücüylə, sən beş adama. 
Elminin gücüylə, min -min insana, 

Qaliblər- qalibi, olarsan yəqin. 

Unutma sözlərin, olginən əmin. 

Saçın dara, sığal da çək, telinə, 

Elmli ol, xidmət elə elinə. 

Ramiz Qərib 
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JTyana kurden koçber 



Her teyr bi refe xwe da xwaşe! 


Pey hilweşandina (ruxandina) dewleta Sovete li 
cıhaneda di çarenüsa gelanda gelek guharandin ü büyer 
peşda hatin. 

Sinor ü xerıta (nexş) dewletan,rewşa gel ü 
mirovan,nerınen wanjıyan hate guharandin. Komaren 
ku di yekitıya Soveteda li ser projeyen sosıalızme de: 
her kes ji bo hemüyan, hemü ji bo her kesı,ku weha 
hevdu girtibün (15 komar) ü ji navendeke dihate 
revebirin ji hevdu veqetiyan, dewleten serxwebüne ji 
wanra pejda hat ü herek bü dewleteke serbixwe.Le van 
peşketin ü guharandina di kurden sovetera tu berjew- 
endı neanin. Rewşa kurda xirabbü. Di hela abort, sosial, 
civakı, ramyarı, ü netewi da alozı çebün. Berı her tiştı di 
komaren soveta bereda netewperestı ü nijadperestıye 
xwe da xuya kirin.Eve yeke bandori li ser menevıyat ü 


jıyana kurdan dikir. Kurda nikaribün jıyanek normal ü 

steqirı bidominin. Di hin komaran da şer çebün. Di 
navbera Azerbaycan ü Ermenıstaneda şerekı neheq dest 
pe kir. Ermenıstane 20 % aqara Azerbaycane dagir kir. 
Şer tu wexta rewşa gela ü mirova baş nake time küştin, 
mirin, koçberı, belengazı ü dijwarıyen heri giran tıne. 

VT şerida derba herı mezin li kurda ket.Kurd li cı ü 
ware xwe kal ü bava hatin şehidandin.Bele dewleta 
şewre ji despeke rojeke qenc boy gele kurd nekir xencı 
xirabıye, ji dema sovete kurdara tu tişte qenc nema. 
Kurd careke din koçberıya be rümetra rü bi rü man 
(kurde sovete çar cara hatine nefıkirin) 

Kurde Ermenıstane belaye deveren cıhane bün; 
dewleten Awropa, Avstraliya, Amerıkaye,Kanadaye, ye 
zedetir bere xwe dane Rüsiyaye, Azerbaycane, 
Kazakistane Girqizistane. Paş wexta boy şere Qerebaxe 
kurd nekevine nav şer boy zaroken xwe biparezin, 
dubare ji Azerbaycane barkirine Rüsia Federal usaji 
gele koçberen kurda ji Ermenıstane bar kirin çune 
Krasnodare. Piraniya wan di gundan da cı war 
büne,ewirıne. Bi malhebün ü heywanetıyera mijül dibin. 

Di gorı hejmara binelıyen Rüsyaye ıro RF heya 50 
hezar kurd dijı. Di herema Korenovske li gunde 
Platnirovskeda heya 200 malbete kurd cı war büye. Pey 
hilweşandina tifaqa sovete li Azerbaycane, Ermenıstane 
li Kazaxistane, ji Kirxizistane ü ji hin deveren din kurda 
koçı li vir kirine.Hemü derfeten ku li vı gundı da hene 
kurd li je pek tinin.Kurde Platnırovske bi ruh ü ramanen 


xweva bi welate xwera ө dirokı bi Kurdistanera 
giredayine. Pirre wan welatparezin.Li vı gundı çend 
şervane kurd tevı militane niştimane büne. Hevi ü 
bawerıya li ber welat hemü kurden ve hereme kiriyə 
yek,xwe parçeke Kurdistane dihesbinin. 

Li vı gundida miroven tegehişti ü welatparez pirin; 
Sebriye Kemel rüsipi, kurde Qirkizistane,Teyfüre Evdille 
mele,zanyare olı, pispor kurde Ermenıstane, Ismaile Clsiv 
rewşenbır injiner Ermenistan, Letife Memmed rojnema- 
van,diroknas ji Ermenıstane, Tahare Newroz rewşenbır, 
Rafıke Mehmed wellatparez,ev mirovana ji bo gele xwe 
xerib hertim dibin teyaxa menewı. Kurden gunde 
Platnırovske ji wek hemü kurden cıhane hividare 
serxwebüna niştimana pir Pırozin. Zütireke ev bexteweri 
we bibe nesibe hemü kurden bi şeref en ku gele xwera ü 
welate xwerane. Ev kurden koçber büyeren ku welate 
kal baven meda li dijı gele me e torin ü maqül diqewime 
ji bo ve dewleta dagirker bi hıdet şermezar dikin. Le ıro 
hine mrove dexes, mixenet,duru cıye neheq xravıye 
dikine nava gel. Ew nabınin wekı Kurdistan fdı rızgar 
buye, gele kurd we wana derxe ru ü şermezarke. Bila 
bimirin fitnekar,qerezkar yen ku hemberı gele meyi 
evraye.Bele kurden koçber peşeroja xwe Kurdistanera 
giredane. 

Her teyr bi refe xweva difire.Kurd li xertbistane tu 


kesıra ne pewıstin. 


Usive Teyfür 



SƏDD ADİLƏR 


Əsası 951-ci ildə Məhəmmməd Şəddad 

bcn Kürdü tərəfindən qoyulmuş Şəddadilər 
sülaləsi 971-ci ildə Salarilər dövlətini süquta 
uğradıb Gəncədə hakimiyyəti ələ aldılar və 
Zaqafqaziyanın böyük bir hissəsində Şəddadi 
kürd dövlətini yaratdılar. 117 il hakimiyyətdə 
qalan Şəddadilər Arranı, Naxçıvanı, Sünniki, 
Qafanı və başqa əraziləri idarə etmiş, Dvini 
tutmuş, Ermənistana üç min dinar vergi qoy¬ 
muşdular. 

Mütərəqqi fikirli Şəddadi hökmdarları 
böyük quruculuq işləri aparır, mədəniyyətin in¬ 
kişafına qayğı göstərirdilər. 1 Fəzl 1027-ci il¬ 
də Araz üzərində möhtəşəm Xudafərin 
körpüsünü tikdirmişdi. Əbdülfəttah Musanın 
dövründə Gəncəyə gələn Qətran Təbrizi yaz¬ 
mışdır: "Gəncə cənnət bağçasına dönmüşdür". 
"Qobusnamə"nin müəllifi Keykavus 18 il ha¬ 
kim olmuş Şəddadi hökmdarı Əbuləsvar Şavu- 
ru belə mədh edirdi: "Əbuləsvar böyük şah idi, 
dediyini eləyən, müdrik,ədalətli,Iəyaqətli, 
şücaətli, fərasəti, dini sevən, uzaqgörən idi". 
Şavur saraylar, mədrəsələr, karvansaralar, ha¬ 
mamlar tikdirdi, məşhur Gəncə qapılarını 
düzəltdirdi. 

1088-ci ildə Səlcuq yürüşü Şəddadilər döv¬ 
lətini süquta uğratdı Gəncəli kürdlər, ıtecə 
deyərlər, qeybə çəkildilər ' (Bax: K. E. Bos- 
vort. "Musuimanskie dinastii", M. 1971) 

SƏLAHƏDDİN ƏYYUBİ 

Kürd maarifçi şe'ri ondan böyük sima tanı¬ 
mır. Bə’zi klassiklər Səlahəddini öz xalqına 
xidmət etməməkdə, imkanı ola-ola birləşmiş 
Kürdüstan dövləti yaratmamaqda günahlandınr, 
bə'ziləri isə kürdlərin və Kürdüstanın tə¬ 
nəzzülünün onun həyatdan getməsindən sonra 
başladığını bildirirlər. 

Kürd şairlərinin münasibəti öz yerində, Sə¬ 
lahəddin Əyyubi dövründə şərqin ən qüdrətli 
sərkərdəsi və "mübahisəsiz ən böyük hökmda- 
rfkimi vəsf olunmuş, "müsəlman dünyasının 
xilaskarı" titulunu əbədi olaraq mənimsəmiş¬ 
dir. 

Xidməti budur ki, Misir hakimi olarkən 
müsəlmanların böyük hissəsini bir bayraq altın¬ 
da birləşdirib "şir ürəkli Riçardı geri oturdaraq 


II xaç yürüşünün qarşısını almışdır. Bir sözlə, 

xaçpərəstlərin özlərinin yazdığı kimi İslamı xi¬ 
las etmiş, müsəlman dünyasını səlibçilərin tap¬ 
dağından qorumuşdur. 

Bir sıra tədqiqatçıların qənaətinə görə Sə¬ 
lahəddinin babası Şadi o zaman Ermənistan 
Dvini (Zəngəzur-Ş.h.) ətrafında məskunlaşmış 
Rəvvadi kürd tayfasından çıxmışdır. 

Səlahəddin Əyyubi tarixdə möhtəşəm iz 
qoyan Əyyubilər sülaləsinin yaradıcısıdır. 

(Bax: L. A. Semyonova. '-'Salax addin i 
ınamluki v Eqipte 9 \ Moskva,1966. 

ZEYNALABDİN MARAĞAYİ 

Akademik İ. A. Orbeli yazır: "Kürd xalqı 
tarixən öz oğullarını iranlı, türk, ərəb, erməni 
adı altında itirmişdir ki, onlar məşhur şair, 
müğənni və sərkərdə kimi başqa xalqların tari¬ 
xini zinətləndirmişlər". İranlı adı altında itiril¬ 
miş kürd oğullarından biri də məşhur "İbrahim 
bəyin səyahətnaməsi" adlı romanın müəllifi, 
ötən əsrdə yaşamış Zeynalabdin Marağayidir. 

Əsər fars dilində yazılmışdır. İran ədəbiyy¬ 
atşünaslarının fars nəsrinin görkəmli nümunəsi 
hesab etdiyi romanı Azərbaycan alimləri Azər¬ 
baycan bədii nəsr tarixində roman janrının ilk 
nümunəsi sayırlar. 

Zeynalabdin Marağayi 1837-ci ildə Marağ- 
ada varlı-hallı tacir ailəsində doğulmuşdur. 
"Səyahətnamə"nin üçüncü cildinin başlanğıcın¬ 
da özü haqqında yazır: "Əlqərəz, başdan ay¬ 
ağa günahkar olan bu müəllif Zeynalabdin ibn 
Məşədi Əli ibn-Hacı Rəsul ibn-Hacı Abdulla, 
ibn-Həmzə xan Savucbulaq (İran Kürdüstanın¬ 
da şəhər. Hazırkı adı Mahabaddır -Ş.h.) 
kürdlərindən və həmin mahalın xanlarından 
idi. Dinləri sünni olub, şafei məzhəbindən idi¬ 
lər". 

"Səyahətnamə" kürd təfəkkürünün fars di¬ 
lində meydana çıxmış məhsuludur. 

HEYRAN XANIM 

Əsasən Azərbaycan dilində yazıb yaratmış 
Heran xanım özü haqqında deyir: 

Soruşsan nəsəbini bu yazıq Heyranın, 


Bir Əli xadimidir, cümlə-cahanə bildir. 
Naxçıvan şəhərinin ətrafına çatsa nəsəbi, 
Əslinə varsan əgər, tayfası dünbülüdür. 

1574-cü ildə qələmə alınmış "Şərəfnamə" 
əsərinin müəllifi Şərəf xan Bidlisinin və bir sı¬ 
ra başqa müəlliflərin yazdığı kimi dünbülülər 
kürd tayfası olub Cənubi Azərbaycanda Xoy 
və Səkmənabad tərəflərdə yaşamışdır. Səfəvi- 
lər zamanında, habelə Nadir şahdan sonra 
Dübülü tayfasına mənsub olan adamlar Xoy və 
onun ətrafında hakimlik etmişlər. Təbrizin 
bəylərbəyi Kərim xan Zənd də bu tayfadan ol¬ 
muşdur. O, vəfat etdikdən sonra, Qacarların 
hakimiyyətinin ilk dövründə Azərbaycanda 
dünbülülərdən bir neçə xan hakim idi. 

Heyran xanımın özünün yazdığına *görə o, 
Naxçıvanda, kübar ailəsində doğulmuş və ora¬ 
da da tərbiyə almışdır. İran-rus müharibələri¬ 
nin ilk illərində ailəsi ilə birlikdə Cənubi 
Azərbaycana köçürülmüşdür. 

Heyran xanım 80 il yaşayıb. 

(bax: heyran xanım. Seçilmiş əsərləri. 
Az. Döv. nəşriyyatı, 1961) 

"QAFQAZIN HOMERİ" 

Aşıq Alının babası Haqverdi Dərələyəz 
mahalının Milli dərəsindəki Gilan kəndindən 
qohum- əqrabası ilə birlikdə Göyçə mahalının 
Qızılvəng kəndinə köçmüşdür. Haqverdinin 
əmisi uşaqlarından Kəlbəcərin indiki Milli 
kəndinə gəlib, oranı özünə məskən seçənlər də 
olmuşdur. 

Aşıq Alı 1801-ci ildə Göyçə mahalının Qı- 
zılvəng kəndində Mirzə kişinin yoxsul ailəsin¬ 
də dünyaya göz açıb, 1911 -ci ildə həmin kənd¬ 
də vəfat edib. 

Qüdrətli sənətkarın aşağıdakı təcnisi birinci 
və sonuncu dəfə 1977-ci ildə dərc edilib. 

Dövrün səməndini ruzi əlindən, 

Əbədi nə fateh, nə danə mindi. 

Arif əhsən aldı aqil əlindən, 

Hər anda tənə söz nadana mindi. 

Əbçər həmdəm oldu kürd marama. 

Əlacı cəng idi, kürd, dəm arama. 

İbtida irsimdən kürdəm, arama 
Danmadım bu irsi, nə danam indi. 

Mahaldan feyziyab dolanan Alı, 

Elin xəzinəsinə dola nan, Alı, 

Ara bu mənanı dolan, an, Alı. 

Nadan xəyalında nadanam indi. 


Ustad Alı, Şıx Adı, Təbib Alı, Dədə Alı, 
Təcnis Alı titullarını qazanan, ömrünün son il¬ 
lərində dünya işığına həsrət qalan aşığı səyy¬ 
ahlar "Qafqazın homeri"adlandırmışdılar. 

SOLTAN BƏY 

Soltan bəy çar imperatorluğu tərəfindən 
bəylik verilmiş məşhur bir nəslin nümayəndə¬ 
sidir. Laçının Kürdhacı kəndində doğulub. 
XVI əsrdə İran şahının əmri ilə İrandan Qara¬ 
bağ yaylasına köçürülmüş 24 kürd tayfasından 
biri olan Hacısamlı tayfasındandır. Təsadüfi 
deyildir ki, ona Hacısamlı Soltan bəy deyiblər. 

Atası Paşa bəy qabaqcıl fikirli adam olduğ¬ 
undan övladlarının təlim-tərbiyəsinə xüsusi fi¬ 
kir vermişdir. Oğullarından Aslan bəy Qori 
gimnaziyasını, Xosrov bəy Odessa İmperiya 
Universitetini bitirmişdir. Xosrov bəy ADR za¬ 
manı Qarabağın general-qubernatoru olmuşdur. 
Soltan bəy isə beş dil bilmişdir. 

Soltan bəy 1918-ci ildə Andranik Uzunya- 
nın Laçından Şuşaya adlamaq istəyən böyük si¬ 
lahlı dəstəsini məhv etməklə adını tarixdə əbə¬ 
diləşdirmişdir. 

İVANEVƏ ZƏKƏRİYƏ 
(ZAXARE) QARDAŞLARI 

İvane və Zəkəriyə qardaşları çariça Tama¬ 
ranın baş sərkərdələri, vuran əli olmuşdur. On¬ 
ların bacısı Xorişah 1215-1261-ci illərdə Ar- 
sax-Xaçın Alban knyazlığına başçılıq edən 
knyazlar knyazı Həsən Cəlalın anasıdır. ( M Elm 
və həyat" j. N 9. 1989-cu il) ~ . 

Xll əsrin sonu, Xlll əsrin əvvəllərində İva¬ 
ne və Zəkəriyənin mənsub olduğu Mxarqrdze- 
li nəsli Gürcüstan dövlətinə müstəsna xidmət 
göstərib. Akademik Şota Ambakoviç Mesxiya 
"Xll əsrdə gürcüstanda daxili siyasi vəziyyət 
və dövlət quruculuğu" kitabında yazır ki, 
Mxarqrdzeli xalis gürcü familiyası olsa da on¬ 
lar kürd tayfalarının birindən ayrılıb, XI əsrdə 
Zaqafqaziyaya köçmüşlər. Akademik daha so¬ 
nra yazır: "Böyük gürcü tarixçisi İvane Cava- 
xişvili deyir ki, Mxarqrdzelilər mənşəcə 
kürddür və bu barədə mübahisə etmək məna¬ 
sızdır". 
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XVI ƏSRDƏ KÜRDÜSTAN 
KÜRD XALQININ VƏZİYYƏTİ 


(Əvvəli 05(30) sayımızda) 

K.Marks I Şah İsmayıl Səfəvinin is¬ 
tilaçı bir hökmdar olduğunu qeyd edə¬ 
rək yazır: "14 illik hakimiyyəti 
dövründə o, 14 əyaləti fəth etmişdir" 
(1, 206). Səfəvi şahları tərəfindən həy¬ 
ata keçirilən bu siyasət XVI əsrin axı¬ 
rma qədər davam etdi. İskəndər Münşi 
yazır ki: "II Şah İsmayıl hər bir tayfa 
əmirinə müəyyən bir mahalı bəxş edir¬ 
di. O cümlədən Ələşkərd vilayətini də 
Sulaq Hüseyn Təkəluya verdi və onu 
Kürdüstana göndərdi” (47, 212). Bu 
meyl I Şah İsmayılda daha çox olmuş¬ 
dur. Buna görə də Şah İsmayıl öz haki¬ 
miyyətinin ilk vaxtlarından Kürdüstanı 
*silah gücü ilə istila etməyə başladı. 
Bidlisi göstərir ki: "O, Diyarbəkir, Mo¬ 
sul və Səncər vilayətlərini işğal etdi. 
Cəzirə vilayətini istila etmək üçün qo¬ 
şun göndərdi" (76, 124). 

Beləliklə, özünü şiələrin yeganə 
müdafiəçisi hesab edən I Şah İsmayd 
Osmanlı sultanlarına qarşı mübarizə et¬ 
mək üçün Kürdüstan torpaqlarım zorla 
ələ keçirmək və bu yerləri guya yağı- 
lardan32 təmizləmək məqsədini irəli 
sürdü. 

Rəşid Yasəminin fikrinə görə şahın 
Kürdüstandakı bu işğalları kürd xalqı 
arasında hökm sürən tayfa quruluşuna 
son qoymaq məqsədini güdmüşdür (69, 
203). Əslində isə I Şah İsmayıl Səfəvi 
dövrün digər şah və sultanları kimi öz 
hakimiyyətini qorumaq üçün işğalçılıq 
siyasəti aparırdı. 

Digər tərəfdən də istər Səfəvilər 
dövləti və istərsə də Osmanlı sultanla- 
n kürdlər arasındakı tayfa quruluşunu 
ləğv etmək deyil, kürd ərazisini öz za¬ 
dəganlarına verməklə kürd xalqını yox 
etmək siyasəti aparırdılar. Elə buna gö¬ 
rə də hər iki istilaçı dövlət kürd xalqı¬ 
nın ciddi müqavimətinə rast gəlirdi 
w Beləliklə, XVI əsrin əvvəllərindən 
etibarən kürdlər əleyhinə davam edən 
siyasət Səfəvilər dövlətmə müsbət nə¬ 
ticə vermədi. Bu vəziyyətdən istifadə 
edən Osmanlı sultanları isə işin əvvə¬ 
lində hiyləgər siyasət apararaq özünü 
kürd xalqının hamisi, eyni zamanda 
sünni məzhəbinin yeganə tərəfdarı kimi 
göstərdi. Bundan sonra Kürdüstan hər 
iki dövlətin müharibə meydanı və dini 
rəqabət mərkəzi oldu. Ümumiyyətlə, I 
Şah İsmayıl Səfəvinin kürdlərə münasi¬ 
bəti son dərəcə mənfi olmuşdur. 

Çaldıran müharibəsindən (1514) so¬ 
nra Kürdüstanın cənub-şərq hissəsi Sə¬ 
fəvilər, qərb hissəsi isə Osmanlı dövlə¬ 
tinin əlində qaldı (30, 10). Şah İsmayıl 
Ərdəlan əyalətini kürd əmirliklərindən 
toplanan vergi üçün mərkəz edərək, 
ona "Ərdəlan” xəzinəsi adı verdi. Şah 
kürdlərdən ibarət aynca ordu təşkil 
edib onu Kürdüstan ordusu adlandırdı. 
Ən ağn vuruşmalarda Kürdüstan ordu¬ 
su iştirak etməli idi. Həsən Rumlunun 
yazdığına görə Səfəvilər hakimiyyətinə 
qarşı üsyan edən Ağa Məhəmməd Ru- 



zəfsunu məğlub etmək üçün göndəril¬ 
miş (59, 173) Kürdüstan ordusu qələbə 
ilə geri qayıtmışdır. 

Beləliklə, I Şah İsmayıl Səfəvi 
müxtəlif feodallıqlan vahid mərkəzə 
tabe etməklə, ölkəni siyasi cəhətcə bir¬ 
ləşdirmək və mərkəzləşmiş dövlət ya¬ 
ratmaq üçün rüşeym qoydu. Bu isə öz 
dövrü üçün irəliyə doğru bir addım idi. 
Lakin onun öz ölkəsi xaricində, o 
cümlədən İraq-Ərəb, Ermənistan, 
Gürcüstan və xüsusilə Kürdüstan ərazi¬ 
sində uzun zaman davam edən mühari¬ 
bələri və bu ölkə xalqlarının Qızılbaş¬ 
lar tərəfindən qarət edilməsi I Şah İs¬ 
mayıl dövlətinin ən mənfi cəhətini təş¬ 
kil edirdi. Bu siyasət onun ölümündən 
sonra varisləri tərəfindən də davam et¬ 
dirildi. 

I Şah İsmayıl Səfəvinin kiçik yaşla¬ 
rından əldə etdiyi bir sıra böyük 
müvəffəqiyyət onda ən qüvvətli və 
qeyri-məhdud bir imperiya yaratmaq 
arzusu meydana gətirdi. Bu məqsədlə 
də o özü üçün yeganə qüvvə hesab et¬ 
diyi şiə məzhəbinə daha çox arxalanır¬ 
dı. Məhz buna görə də o, hakimiyyəti¬ 
nin ilk çağlarında (1504-cü il) dinə 
"itaətsizlik" üstündə Təbriz şəhərində 
hədsiz dərəcədə adam edam etdirmişdi. 

I Şah İsmayıl Səfəvidə o qədər 
qürur var idi ki, o, 200 min nəfərdən 
ibarət olan Osmanlı ordusu qarşısına 
tam hazırhqsız və sayca az olan ordu 
ilə çıxdı və nəticədə məğlub oldu. Os¬ 
manlı ordusu Təbriz şəhərini tərk et¬ 
dikdən sonra isə şah Təbrizə gələrək, 
guya osmanlılara müqavimət göstərmə¬ 
dikləri üçün əhaliyə divan tutdu (113, 
181). 

Beləliklə, I Şah İsmayıl öz siyasə¬ 
tində Kürdüstan haqqında müəyyən 
səhvlərə yol verdi və nəticədə kürd 
tayfa başçıları osmanlılarla birləşdi və 
Səfəvilər əleyhinə olan təbliğat güclən¬ 
di. Şahın kürd tayfa başçıları haqqında¬ 
kı mənfi siyasəti onları sultan sarayına 
yaxınlaşdırmışdı. Bununla da 
Kürdüstanda uzun sürən müharibənin 
əsası qoyuldu (76, 416). 

Beləliklə, hər iki dövlət öz mənafe¬ 
ləri xatirinə kürd tayfalarım bir-birinə 
qarşı qoydular. Bu siyasət I Şah İsmay¬ 
ılın varisi I Şah Təhmasib dövründə 
(1523-24-1576) daha kəskin surətdə 
davam etdi. Məhz buna görə də onun 
hakimiyyətinin ilk vaxtlarında istər öl¬ 
kə daxilində, istərsə də xaricdə Səfəvi¬ 
lər əleyhinə bir sıra üsyanlar baş verdi. 
Həmin dövrdə Kəlhur kürd tayfasına 
başçılıq edən Əmir Zülfuqar Luristan 
ətrafmda yaşayan kürd döyüşçülərinin 
köməyi ilə Bağdad qalasını aldı və 
müstəqil kürd höküməti təkşil etdi (83, 


10-12). Lakin 1529-cu ildə I Şah Təh¬ 
masib tərəfindən məğlub oldu. 

Mənbələrdəki məlumata görə hə¬ 
min ildə Təbrizin bəylərbəyi Ölmə Тө- 
kəlu 7 min nəfər atlı qoşunla I Şah 
Təhmasib əleyhinə üsyan qaldıraraq, 
Təbrizdə olan şah xəzinəsini ələ keçirt¬ 
di və varlıların əmlakını müsadirə etdi. 
Lakin çox çəkmədən şah qoşunları tə¬ 
rəfindən məğlub olduğu üçün Van əya¬ 
lətinə qaçdı və Sultan Qaziyə tabe ol¬ 
duğunu bildirdi (83, 12 - 18; 76, 418). 
Bu kimi hadisələr Osmanlı-İran müna¬ 
sibətlərini daha da gərginləşdirirdi, 
məhz elə buna görə də təkcə I Şah 
Təhmasibin hakimiyyəti dövründə Os¬ 
manlı hökuməti dörd dəfə Azərbaycan 
üzərinə hücum etmişdir. İstər mühari¬ 
bə, istərsə də müvəqqəti fasilə 
dövründə kürd, erməni və gürcü xalqla¬ 
rı bu iki istilaçı dövlətlər tərəfindən qa¬ 
rət edilmiş və həmin ölkələr müharibə 
meydanı olmuşdu. 

1532-1534-cü illərdə Sultan Süley¬ 
man Qazinin Azərbaycan üzərinə bi¬ 
rinci və ikinci hücumu zamanı düşmən 
qoşununu təqib edən Qızılbaşlar 
Kürdüstana daxil oldular. Mənbələrdə¬ 
ki məlumata görə hər iki ordu arasında 
vuruşma Ərciş vilayətində başlandı. 
Həsən Rumlu qeyd edir ki: "Bu vuruş¬ 
mada Sənan paşa öldürüldü, Ərciş qala¬ 
sı Qızılbaşlar tərəfindən almdı və Əh¬ 
məd Sultan Sufi oğluna tapşırıldı" (59, 
260; 47, 69). 

I Şah Təhmasib 1533-cü ildə beş 
min dörd yüz nəfərlik qoşunla 
Kürdüstana daxil olmasım, Ədlcəvaz 
ilə Ərciş əmirliklərini işğal etməsini, öz 
əsərində qeyd etmişdir (83, 34-39). Hə¬ 
min dövrdə Kürdüstan vilayəti bir-biri¬ 
nin ardınca qarət edildi. 

Bidlisinin yazdığına göıə 1534-cü 
ildə I Şah Təhmasibin göstərişi ilə Əx¬ 
lat, Muş və bir sıra digər kürd vilayət¬ 
ləri Bədir xan Ustaclu tərəfindən qarət 
edilmişdir (76, 442). Lakin şah qoşun¬ 
ları kürd xalqının şiddətli müqaviməti¬ 
nə rast gəldilər. Buna görə də öz vətə¬ 
nini müdafiə edən kürd döyüşçülərinə 
amansız divan tutulurdu. Bidlisi göstə¬ 
rir ki, I Şah Təhmasib 1534-cü ildə 
Ərciş qalasını işğal edərkən ona müqa¬ 
vimət göstərən Bəxti tayfasından 60 
nəfəri yaralanmış və əsir alınmışdır. 
Şah onların dərilərini soydurmuş və 
əzabla öldürülmələrini əmr etmişdir 
(76, 442). 

Bütün bu əziyyət və işkəncələr kürd 
xalqının varlığım sarsıda bilmirdi. "Şə- 
rəfhamə"dəki məlumata görə I Şah 
Təhmasib Baban tayfasım özünə tabe 
etmək üçün üç dəfə o tayfaya qarşı 
müharibə etmiş, lakin hər dəfə məğlub 


olmuşdur (76, 283). Həsən Rumlu gös¬ 
tərir ki, I Şah Təhmasib 1539-cu ildə 
Bəhram Mirzəni Kürdüstanı qarət et¬ 
məyə göndərdi. Kürdüstan qarət edildi 
və Qızılbaşlar böyük qənimətlə Təbri¬ 
zə qayıtdı" (59, 293). Həmin ildə I Şah 
Təhmasib Ədlcəvaz, Ərciş, Əxlat vilay¬ 
ətlərini qarət edib Barkir qalasını üç ay 
mühasirədə saxladıqdan sonra aldı və 
Divan əmir Məsum bəy Səfəviyə tap¬ 
şırdı (76, 233-234). Əsr boyu və hətta 
ondan sonra da Səfəvilər dövlətinin 
kürd xalqım talamaq və Kürdüstanı 
bərbad hala salmaq haqqındakı siyasət¬ 
lərini dövrün saray tarixçiləri də etiraf 
edirlər. Həsən Rumlu göstərir ki: "I 
Şah Təhmasibin əmrinə əsasən Qızıl¬ 
baş əmirləri hər yerdə "fitnəkar" 
kürdlərdən gördükdə dərhal öldürüb 
var-yoxlannı qarət etməlidirlər" (59, 
360). Şahın kürd xalqına qarşı bu mən¬ 
fi münasibətinin bir səbəbi də kürdlərin 
sünni olması idi. Çünki o zaman həm 
Səfəvi şahları və həm də Osmanlı sul¬ 
tanları biri digərinə qarşı apardıqları 
işğalçılıq müharibəsini "cihad" adlandı¬ 
rırdılar. Buna görə də sünni kürdləri 
öldürmək və onlan qarət etməyi Qızıl¬ 
başlar dini bir ehkam kimi başa 
düşürdülər. Bundan əlavə, əlaqədar 
dövlətlər eyni siyasəti erməni və gürcü 
xalqlarına qarşı da davam etdirirdilər. 

Təkcə XVI əsrin 1540-1554-cü illə¬ 
rində I Şah Təhmasib Gürcüstan üzəri¬ 
nə dörd dəfə hücum etdi. Həsən Rum¬ 
lu qeyd edir ki: "Hücum zamanı dağla¬ 
ra və kilsələrə pənah aparan gürcülə¬ 
rin var-yoxlan islam qoşunu tərəfindən 
qarət edildi və kafər gürcülərdən bir 
neçə min nəfəri cəhənnəmə göndəril¬ 
di" (59, 352). 

Beləliklə, kürd, erməni və gürcü 
xalqlanna qarşı başlanan bu müharibə¬ 
lər dini motivlərlə pərdələnmiş olsa da 
əsimdə işğalçılıq məqsədinə xidmət 
edirdi. 

1548-ci ildə Sultan Süleyman Qazi 
Azərbaycan üzərinə üçüncü dəfə 
hücum etdiyi zaman yenə də Kürdüstan 
müharibə meydanı oldu. Diyarbəkir əy¬ 
aləti sultan ordusunun, Ərzincan vilay¬ 
əti isə Qızılbaşların mərkəzinə çevrildi. 
Bu yerlərdə mərkəzləşən müdaxiləçi 
ordu kürd vilayətlərini bir-birinin ar¬ 
dınca talayıb qarət edirdi. Mənbələrdə¬ 
ki məlumata görə həmin basqın zamanı 
İsmayıl Mirzə və göycə Sultan Qacarın 
başçılıq etdiyi Qızılbaş dəstələri Ərz- 
rum və Qars rayonlarında 7 min nəfər¬ 
dən artıq adam öldürmüşdü. Həsən 
Rumlu göstərir ki: "Həmin ölənlərdən 
5 min nəfərdən çoxu Kürdüstanın 
müxtəlif vilayədərindən zorla ordu sı¬ 
ralarına cəlb edilmiş muzdur və sənət¬ 
karlardan ibarət idi. Bu zaman Əxlat vi¬ 
layətini qarət etməyə məmur olan Şah- 
qulu sultan Əfşar 5 min at, 100 min 
qoyun və 50 min inək qənimət gətir¬ 
mişdir" (59, 331; 47, 73). 

(Ardı növbəti sayımızda) 
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-Nejmeddin ji tera şerme, eybe, ew çi 
pirsin tu tini ser zara? Qet fedi nakı? Welleh, 
nikarim bi çaven xwe ü bi guhen xwe bawer 
bikim, nexwaşiya te çıye, çima awa diki? 

Nejmeddin dısa nerm nebü, dest ji 
xerabıyen xwe berneda, minanı miroven ku 
hewa te s6ri deve wi kef da çeren xwe 
domand: 

-Lo, bila şerm tera ü bave te EHxanra bibe, 
hineki ji pir-zede xeber bidı, welleh, eze te 
bixime bine piyen xwe minanı tejiken sa te 
biperçiqınim. 

Eskerxan niheri, weki bina xwine ji wi te, 
dısa xwast be şer, be dew bubuhurıne, bi 
dengeki nerm ü bi henekı, laqirdı kir, got: 

-Nemocan, bi lisa nobedariya kolxoze du 
roja av digıhije me. Doh yek, ıro dudu. Hetani 
nive şeve eme kuta bikin. Paşe were tu zani, av 
zane, sedre kolxoze zane 

-Kuro, min ji tera got, wekı sewta xwe 
bibire, neke ewte-ewt, aqiia hini min neke, 
esse eze iro dexla xwe avdim, kolxoz-molxoz 
nizanim, kuta bü çü. 

Eskerxan dısa bi nermayi xwast wi ji sere 
çıye daxe јеге, got: 

-Nejmeddın em cınaren hevdune, kal- 
baven hevdu nas dikin, were van kevira ji peşa 
xwe hulşıne, leneta Xwede li bayısa bine, 
estefuxulla beje, hindik maye ava me bigıhije 
dawıye, hetani du-se seheta eme kuta bikin, 
parikı ber xwe bide... 

Nejmeddm hewaldana Eskerxan devda 
nivcı hışt^-na, ev seriye, ev oxire,- got ü bi 
mera deste xwe bere ave ser dexla xweda zivi- 
rand. 

Eskerxan ji bekar nesekini, xwast bere ave 
berbi dexla xwe bike. Le Nejmeddm destuye 
^теге berda bi herdu desta Eskerxan defda. 
Eskerxan eva yeka çavra nedikir, ser pişti kete 
nava av6. Eskerxan niheri, weld çiqası ji ber 
kuil6 direve, kul ewqasi mezindibe ü ser wida 
te. Ji nava ave rabü, serdan serpıya çepe-çep li 
Nejmeddln niheri, dısa firsenda dawıye da wı 
ü got: 

-Nejmeddm, cara dawıye ji tera dibejim, 
idi sebra min kuta dibe, aql6 xwe beravı sere 
xwe bike, Xwede bila ji te ftebire, bihele һеге, 
usa neke navbera meda xerabı ç6be. Be we ji 
rewşa me nepake, em ji, hün ji гојбп reşdane, 

-Hela tu li vi küçikı binihere üüü, min 
ditirsıne kuro, t6 çi qeletiye bild? Tu na, qet 
hemü nisla te nikare bibe ba ji keleka minra 
bubuhure. 

-Gun6 te bila ustüye tebe, çi p6wıstbü min 
ji tera got, naha ku tu nabihizi, -Eskerxan 
dest6 xwe avİte mere, av berbi dexla xwe berda 
ü got, -bila ku zirave wırada bişke. 

Nejmeddm Eskerxan ji ser cewe w6da 
defda, Eskerxan jı ew defda, eva kirina çend 
cara dubare bü, wi got eze ave bibim, ye din6 
got, na, ez6 bibim. Dawıye da Nejmeddm 
minam mirov6 qaf seqqet deste xwe avıte 
mere, gava mer jorda ani ser6 Eskerxan, 
Eskerxan firsenda xwe ji dest berneda, mera 
xwe minanı mertala da dijı mera wi, peşıbir li 
derba Nejmeddln ani, dısa lavayi li wı kir ü 
got: 

-Nejmeddin, tu we bizanibe, wekı ez ji te 
natirsİm, daxazıya min ewe, navbera meda ser 
tişteki hesiyayı-rehet bila xerabi çenebe, kuro, 
welleh, billeh, sedı sed xwine tu girti, ecele te 
hatiye, were min ciy6 rünişfi neke xwındar, ji 
vi sewdayi vegere, xwina xwe hurneşıne ber 
derg6 min. Ji nive zirare biziviri, dlsa kara 
teye. 

-Benamüsi heramo, hela zimane te heye, 
xeber didi? Iro yeke usa bınimc sere te, weki se 


ji desten te nan negire ü hetani hetaye ji bıra te 
demekebe. 

Eskerxan çiqası lavayi kir, çewa diben, 
çiqasi zimane mera derxist nebü tişteki, sebira 
wi gihışte dawıye got: 

-Nejmeddin, min ji tera got "can" nebü, 
got "qurban" nebü, got "heyran" dısa nebü, lo 
tu qurbana min bibi, tu heyrana min bibi ji. 
Bese, idi te ez anım li gewriye as6 kirim, ji vir 
w6da çi ji desten te te bike, weki nekı qet tu 
тбг nıni. Bi rastı kal-bava gotiye:" Нег tişt ji 
ziravıye, le mirov ji qalimaye dişke". Eskerxan 
billüze xwe derxist, li mille xweni cepe peca, 
bi deste raste destüye mere girt, hema ve gave 
Nejmeddin derba duda ani sere Eskerxan. 
Eskerxan mille xweni cepe ku billüz le p6cabü 
da peşiya mera Nejmeddm, bi deste raste 
mera xwe minam rima Rosteme Zal ani sere 
Nejmeddin. Gava wi mera xwe da peşberi 
mera Eskerxan mer hewada li hevdu ase bün. 
Weşa wan herdu qaf seqqetana ser ave hucet 
kiribün destüye mera şil bibün. Mera 
Eskerxan bi mera Nejmeddin şimitı ber guhe 
Nejmeddin ket ü xwera, te qey beji "şivere" 
vekir. Mera time xebiti minanı neynika 
dibiriqı, keleka we minanı deve kera tüj bü, 
cenüka Nejmeddin minanı goşt vexist. Xwina 
sor gevez te tire çavkanıye dikele, jorda 
peberj6r hat, alıkİ laşe Nejmeddin hingavt ü 
ew "xemiland". Xwine ew dibir, Eskerxan 
xwe şaş kir, 
nizanibü çi bike. 

Nişkeva billüze 
mille xwe vekir, 
tepisande ser birina 
Nejmeddm. Le xwm 
nesekini. Hedi-hedi 
renge Nejmeddin 
sipicolki dibü. 

Eskerxan li deme wi 
niheri: rt Xwede 
mala te xerav bike, 
çewa kir, te çima 
mala min şewutand" 
got ü mera xwe 
hilda berbi bave revl 

Wedeki kinda 
bersıva bexer minam 
denge birüsk6 li 




herse gunden kolx¬ 
oze bela bü, hewari 
kete cimaete, 

miroven bihisti, 
xwastı-nexwasti tew 
berbi cıye ku 
qezlyaye dest dabü, 
revin. 

Gava Elixane 
belengaz bi w6 yeke 
hesiya çökün wi sist! 
bün, h6dlka ser bada axe rünist, be hemade 
xwe cixarek peça, agirkir, düye w6 bi zehm 
daqurtand, ü bi dengeki feqır got: 

-Bela me ji ber pıye me derdikebe, lawo. 
Rewşa me zef "baş" dubuhuri, alıkida ji ev6 
qezıyaye li me dest da. Rabe, kure min, wede 
rüniştine nine. Nava me kurdada he mixen- 
neti, qaf seqqeti, paşta mayın dimine. Hetani 
ew heyfe nestİnin cıye xweda rehet rünan^n. 
Rabe, dakebe ser re, avtoke sıyaıbe, rast here 
beşa mıKsa, çewa büye usa qalke, kala Xwed6 
çi nişan dide. 

-Na bavo, ez nikarim te li vira tik-tene 
bihelim, herim. Diqewime, ewana ben der- 
bek£ bidihınine te. 

-Tu here, kure min, ez kalemSrekim, 
ewana nikarin qet ser meyte minda ji Ып 
Lawo, p^wıst bü, weki te sebira xwe bianiya, 
ber xwe bida, dujminayı zef bareki girane, 
haleld ne başe. 

-Bavo, ez bi qedire sere tekim, gune minda 
tunebü, min daw-neda, ji ber revim-nerevim 
xwe je nikaribü xelaz bikim. Usa bizanibe 
Ezrayıl qest-qerez ew şandibü, weki bi desten 
min ruhe wi bistİne. 

Elixan ber xweda kire pidııi ü got: 

-Tu usa dibSji, binihdre 61- esır çi dibeje? 
We sibe ji deve һег yeld miqameke derkebe. 
İdİ buhuriye, dibejin, weki bave te sıyariya 
kuşt, yanı peya kuşt. Firqa we tune. Xema 
neke, qeziya t6 sere mera, here, badilhewa 
çavra neke. Em kurd xwedane vı aqilıne, weld 
hetani roja iro her yek me bin desvı-wida 
xulamıye, şivanıye, gavaniy6 dikin. Here 
lawo, t6 kifşl çarenüsa me awa hatiye. 

Çav6n Elixan tiji hesır bün, desten xwene 
bi ricaf berbi kur direj kir, li ustüye wi aland, 
ew ramusa bi dengeki kelogiri got: 


-Here, lawo, bona bava tişte heri dijwar 
ewe, weki ew bi desten xwe ewlade xwe berbi 
girtingehe verddike. 

Bav ü kur dubare hatine dest ü rüye hevdu, 
ser hevduda epeceki giriyan. Emeke şunda 
Eskerxan ber bi ге şiqiti... 

idi ro çübü ava, tariye erd hilcini bü. Le 
şewqa hıv6 dabü wan dera. Ewqasi hel- 
hewurze, babelat bibü kesı gotina kesı ned- 
ibiMst. Hineka digot bi t616 nehiye pe 
bihesinin, bila avtoya tendurisfiy6ye "ecele" 
b6, hmeka digot berslv6 bidine para mılısa. 
Hineka digot, weki xera avtoya "ecele" tune, 
hetani ew ve riya dür be derkebe şuxule ji 
şuxula bişeete. Dawıye da laşe Nejmeddin 
avıtine avtoya kolxoze, ya barbir berbi nehiye 
revandin. 

Hetani cimaete bi hevdu şewurin ербсе 
wede buhuri, eva yeka li ser birindar pir giran 
rünişt. Nejmeddin gellek xwin unda lor, giran- 
giran bina xwe distend, dest-pe le minanı qeşü 
sar bibün. Avtoya barbir ew riya cel-kortda 
minanı dewe meşkeda ewqasi virda-weda 
celiqand ku, hale wı lap xerav bü. Ew ^hand- 
ine nexwaşxan6. Doxtira le niherin, lezo-bezo 
peşxüna emelıyate dane amade kirine. Ser 
peşxüne narkoz dane, ew xewusandin (be we, 
ew bi xwe-xwe xewusı bü) cıye birine şüştın, le 
bi ecebeke nebinayi rübirü man. Nukule mere 
hestüye cenüke wi gul kiribü, epeceki derbası 
hundur bibü, perda li 
ser mojı herişandibü, 
xwin djı mojı bibü. 
Doxtira ew bi 
dijwarike paqiş kirin, 
derman darnn, çend 
cıyada birin dirun, 
sıstema xwine, 
gemadeze bi vena 
mille wıva giredan. 
Cedandin ü çercirina 
doxtira badilhewa 
çü. Ber we ku 
p6ştaçüyınek nehate 
dest xistin6. Bere- 
bere, çiqasi 

dubuhuri, dile wi 
ewqasi kem le dixist. 
Aparata hewa dide 
gir6dane poze 
birindar, le feyda w6 
ji nebü. Hemü mecal 
hatine saz kirine. 
Feqet, Nejmeddin 
qet ji narkoze 
demeket. 

Hewşanexwaş 
xaneda nefere malbe- 
ta Paşa, qewm-pis- 
manen wan virda- 
weda, hevraz berjer diçün, dihatin, çaven xwe 
kutabüne deriy6 oda emelıyate, bersiveke хбгб 
çavra dikirin.Dereng-dereng doxtire emeliyate 
xüdana enya xwe paqiş kir, deıkete derva, bi 
deste xwe şanı da, Paşa gazı bal xwe kir ü got: 

-Ji desten me çi dihat, me ew kir, le tu 
çareseri nebü. Ji qewata me der bü, we derengj 
xistibü, wi gellek xwin unda kiribü. Bila sere 
we sax bibe. 

Nava çend cirikada qırina Qudrete, 
Meleke ü yen dinü tevl hevdu bü, bilindi eışe 
esmın bü. Kure-kür bi Paşa ket, minanı ava ser 
kuçik bikele Wİ kire bilqe-bilq kelıya, berbi oda 
emeliyate çü. Le xebatkaren mılisa peşıbir 
dane wi, nehıştin ew bikebe oda emeliyate, 
gotin, weki parild çavra bike, bila doxtbü 
eksperta теһкетб şuxulen xwe kutake, paşe 
eme ji alikariye bidine we, cinyaze xwe bibin. 

Ji nive şeve buhurfbü. Cinyaze Nejmeddin 
danibüne ode, kulfet dora meyt rüniştibün, ji 
wana hineka xwe dukuta, hineka por-bisken 
xwe vedirün, hineka demen xwe qelaştibün, 
şin-giri, hewar-gazi tevi hevdu bibü. 

Bele, jıyaneda mirov rastı tiştne ecebmayı, 
berovajı te. Le sed cara heyf, tu kes ji xwera 
pareke hilnade. Gava mirove ku çüye rehma 
Xewde dibine merzel, weld binax Ыкт, wi 
wedeyı her tişt, ev dune, ew dune, mirm-jİyan, 
qencı-xerabı, şev-roj dikebe bira mirova, hema 
ji merzel dizviri elbüra tewı ji bir diki, çewa 
dibejin, кегго, minanı herro. Kijan kesı bir, 
güman dikir, weld Nejmeddin^ çend seheta 
bere dikire birre-bir, kef-kur dixwand, mirov 
"dıperçıqand", dıda cera, mirov dukuta, mer 
dileyistikand naha zindi birine nehiye, le ji 
wur minanı tişteki b6kar miri zivirandin. 
Naha ј! kulfeta ew navbera xweda dirq kirine, 
ser wi ü kincen wida hesıra dibarınin, por- 




t- gulıyan, biskan ve dürün, xwina gevez ser 
ddmanda tınine хаге. 

Mera hewşa maleda çadır veqirtin, bona 
rüniştina mirova cı çekirin, amadekariya sibe 
dıtin. Hinek ji w ana ber dıwür qulofiska 
rüniştin, hez dane qelina xwe 

Resüle kure Paşe, birake Nejmeddim 
piçük qet nedihate kifşe. Ewa bi xesiyete xw 
navbera cimaete da mınani mirove din, ji aq' 
şivik hatibü naskirine. Nedixebiti, bekar, rojen 
xwene pir li gunde Arpe, һајагб Rewane, nava 
fillanda dubuhurand. Li wan gund ü bajarida 
çiqasi bejı heval-hogİr ü naskiriyen wıye Ш1е, 
ye ku minam wi arode digeriyan hebün. 

Ji drana gelleka şukurbüna xwe dianin ü 
digotin, wekı gune Xwede bi malbeta Elixan 
hatiye, Resüloke dinİ4runni ne li gunde. Gava 
li vira bıbüya, naha firtonikek, xerabıke dine 
derxistibü hole. 

Çend ciwane gunde Cixine, qewm- 
16zimen malbeta Paşa kirine birre-bir, ser hev¬ 
duda, ber hevduda çun-hatin, gotin, weld 
Nejmeddin be xwayi nine, eme xwina wi li 
erde, ve heyfe be bersıv nehelin, weki em 
heyfa bemiraze Nejmeddin nesfinin, bila eva 
kuma li me heram bibe. Eme ji vir weda lacikä 
kulfeta bidine sere xwe. 

Rüdansipı, aqilbenden gund xwe dane 
navberö, aqil danıne sere cıwana, kureve 
kirine wana Ü gotin: "Aqle xwe beravı sere 
xwekin, kal-bave me gotine, weki aqile sivik 
time bare giran tıne. Mirov xwine bi xwine na, 
bi ave dişo. Ew dewra we bihlstiye, dıtıye züda 
buhuriye, çüye. Naha cimaet difire kosmose, İi 
ser hıve digere, hün he dewa xwine, heytc 
dikin. Denge we li we xwaş hatiye, çıye 7 
Dewlet ü qanünen we heye. Gune kijan kesı bi 
çi bibe, ewe miqabili gune xwe сегауб bistine. 
Herin, cıye xweda giran runen, ser-guhen xwe 
virda- weda hindikı bakin". 

Camere Paşa ji we şeve mecal ü firsend 
neda dwana, weki xerabıne nüh biqedinin. 

Malbeta Elixan ji w6 şeve hetani sibe ron 
bü burüyen xwe nedane ser hevdu, çaven xwe 
ncgirtin. Çıran, heval-hogir, nas, tew hatibüne 
mala wan, peda-peda rüniştibün, dil didane 
ber dile nefere malbete. Yeld miri gunekar 
dikir,yeki zindi. Dawiyeda Bariye Nebi bi 
hemade xwe li beşteıbüya niheri ü giran-giran 
hewaldana xwe da reze: 

-Geli qewma, gefi hevala, ji we her kes 
weke hiş ü scwdayen xwe hewal dide. Qeziya 
ku İro dest daye pewiste, weki me-kurda tewl 
bileqqine, bihejine, bicelqine, belki aqile me 
be ser6 me bi xwe. 

Qet hün derz dikin, nava sehetekeda ji 
rüye, nezanebün6, nexwandıye, befemıye, qaf 
seqqetiy6 du malbeten kurda w6ran bü? Herdu 
malbeta ji ewledün xwene dwan unda kirin. 
Yek ji wan hetani hetaye kete riya çüyin- 
nehatine, 16 ye duda Xwede dizane we çend 
sala emire xwe qullikeda birizine. 

Сатегб Bari qullabek-dudu li qelina xwe 
xist, düy6 we mvi daqurtand, le nivi berda 
hewa, bi tilEya xwe agir6 qeline rast kir ü dfta 
dest bi şireten xwe kir: 

-Geli pismama, kirinen awa bi ten6 ser ave 
avdane nine, cama dinihüri du zaroken befem 
pev çüne, du-se malbet bona wan zaroka bi 
hevdu ketin, nava cirikekeda çend тбг hatine 
kuştine, çend kes birindar bün. Tu kes nade 
huşe xwe, weld zarok minam kelbane, ıro pev 
çüne, we sib6 bene bal hevdu. Xerabi hema li 
mezina dimine. Ser picike ax, ser kavireke kor 
kullek, ser kelba, ser bi sedava tişt6n bekar 
b6hüde qirra hevdu datinin, dibine bayise 
peştahatina dujminaya ku bi sed salan 
didome. Geli qewma, geli bira, em kurd bi var. 
kirinen xwene b6aqil büne pekeniye hemü 
gela, hemü netewıya. Hün zanin, weki 
memmiya, belengazıya me kurda çi daye? Na, 
esse hün we yeke nizanin. Nexwaşiya me li 
wure, weld em-kurd nikarin hevdu biborinin" 
heqq bibin, neheqq bibin, ji deste me naye, 
weki peşberi hevdu xwe bişk6nin, xwe 
bitewinin,ew dibe "ez", ev dibe "ez". A v6 
"ezbüne" mala me xerab kiriye, em roja iro li 
bajona mane, dawı te digihije kuştin-hıştine. 
Nava wedeki kinda çend zarokb6 bav, çend 
bük, kulfet be mer-bı dimine. Eze ve gave bi 
pirseke raberi we bibim, hun dikarin bersıva 
w6 bidin? 

-Gelö; ev xeysete xedar Xwede çima daye 
me-kurda? Eme king6 bikaribin hevdu 
biborinin? 
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Na 07(032) 1-15 Маи ОБШЕСТВЕННО-ПОЛИТИҸЕСКАЛ ГАЗЕТА 

Лидер курдов предупредил Турдик) 
отвоенного вмешателһства 



на севере Ирака 



Президент Иракского Курдистана Масуд Бар- 
зани предупредил сегоднл Турдшо от военного 
вмешателһства на севере Ирака. В интервыо ли- 
ванскои газете "Ан-Нахар" лидер Демократичес- 
кои партии Курдистана /ДПК/ сообшил o кондент- 
радии туредких воиск на иракских гранидах и за- 
лвил, что курды "будут противостолтһ лк)бои ту- 
редкои интервендии". 

Барзани подчеркнул, что власти автономного 
Курдистана не вмешивакзтсл в дела соседних го- 


сударств, на территории которых проживак>т их 
соотечественники. Однако, по его словам, "курды, 
где бы они не находилисһ, представллкгг единук) 
надик), и никто не может лишитб их права поддер- 
живатһ друг друга". 

"Иракские курды призывакпг своих братһев до- 
биватһсл справедпивости мирным путем", - отме- 
тил лидер ДПК. При зто он потребовал от Турдии, 
Сирии и Ирана признатһ надионалыно-кулыурные 
права курдского народа. 

Барзани назвал законным право курдов на не- 
зависимостһ, но указал, что ”в данныи момент их 
интересам отвечает вхождение в состав демокра- 
тического и федеративного Ирака". Курды, залвил 
он, "ни при каких обстолтелһствах не станут ини- 
диаторами раскола Ирака и отделенил от него". 

Находлшалсл в Багдаде госсекретарБ США 
Кондолиза Раис начала свои визит на Ближнии 
Восток с посешенил Анкары, где попыталасһ уго- 
воритһ туредкие власти отказатһсл от карателһ- 
ных акдии на севере Ирака вслед за беспорлдка- 
ми и погромами, устроенными активистами под- 
полһных курдских партии в к>го-восточных облао 
тлх Турдии. В прошлом подразделенил туредких 
коммандос неоднократно прочесывали примыка- 
кидие к граниде иракские раионы в поисках баз 
курдских боевиков. чг 

Дмитрии Зелеиин 





Чешское к онсулһство в 3p6ı 

28 апрелл состоитси реремо/ 
отҝрытил консулһства 
Чешскои Республики в Әрбиле. 

В зтои сввзи в Курдистан прыбила правителһственнав 
делегадив Чехии во главе с заместителем министра 
иностранных дел Чехии ^pocлaвoм Башта. В составе делегадии 
приехали многочисленные чешские бизнесмены и руководители 
крупных фирм. Чешское консулБство в Әрбиле возглавит 
уроженед Курдистана — ныне профессор университета в 
Пелзене доктор Халил Шамма.Оставитв комментарии . 


Анкара нуждаетсл в более оидутимои 
поддержке Вашингтона (Турдил) 


Тур|див хотела бы, чтобы США более реши- 
телһно поддерживали ее в борһбе против курдс- 
ких повстандев. Об зтом, как сообсдает радио 
"Свобода", залвил министр иностранных дел Тур- 
дии Абдулла Г кзлһ в ходе переговоров с Госсекре- 
тарем США Кондолизои Раис, находч 1 деисл в Ан- 
каре с рабочим визитом. 

Госсекретарһ, со своеи стороны, призвала Ан- 
кару приниматһ меры безопасности в регионө не 
в одностороннем порпдке, a в сотрудничестве с 
Ираком и силами сојозников в зтои стране. Как со- 
об 1 даетсл, Турдил нара 1 дивает свои силы у иракс- 
кои граниды, чтобы помешатһ инфилырадии в 
дтрану повстандев "Рабочеи партии Курдистана". 


Раис обсудит с главои Турдии 

курдскии и иранскии вопросы 

Госсекретарһ США Кондоли- 
за Раис 25 апрелв посетит Тур- 
диҝ). В ходе визита, Раис обсу- 
дит с президентом Турдии Ах- 
медом Недждет Сезером и ми- 
нистром иностранных дел Аб- 
дуллои Полем вопросы 
кипрскои проблемы, борһбы с 
вооруженными курдскими фор- 
мированилми, иранскои вдер- 
нои программы, a также вопрос 
вступленив Турчии в ЕС. По сооб 1 деншо туредкого изданив 
'Анадолу", Госсеҝретарһ из Турдии отправитсл в Грөдшо и 
Болгарикз.Оставитһ комментарии. 

Власти Ирака пре- 

тензии к правителһству Турдии 

Ирак обвинил Турдикз в наруше- 
нии своих северных гранид и на- 
правил ноту протеста туречким 
властвм. Об зтом сооб 1 дает радио 
"Свобода”, отмечав, что иракские 
власти требукзт прекратитһ воен- 
нуга операуиҝз на rpaHHLje по пре- 
следованикз курдских боевиков. 

Иракские власти залвлшот, что 
подразделенив спедиалһного на- 
значенив туредҝои армии вторгак>тсл в Северныи Ирак и 
проводлт неболвшие "точечные операдии" против боевиков 
сепаратистскои Рабочеи партии Курдистана. Зто, считакзт 
иракские власти, нарушает суверенитет страны. Отметим, 
что туредкав армив в настов 1 дее времв проводит крупнеи- 
шук> операдикз против РПК на граниде с Ираном и Ираком. 
Там размеидена 200-тыснчнав группировка воиск. Туредкие 
военные утвержда 10 т, что не планирует вторженив в Север- 
ныи Ирак. 
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